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前言 

商品檢驗相互承認業務，顧名思義指我國於商品檢驗領域內，依

據「商品檢驗法」第 15 條規定：「經我國與他國、區域組織或國際組織

簽定雙邊或多邊相互承認協定或協約者，標準檢驗局得承認依該協定或協

約規定所簽發之試驗報告、檢驗證明或相關驗證證明。」，與國外政府完

成簽署相關協定或協約。由於該等協定或協約之功能不僅可協助國內產業

擴展國外市場，亦可加速進口商品之通關速度，達成貿易便捷化之目標。 

 

基於前述理由，我國經濟部標準檢驗局積極與國外政府部門洽談於強

制性商品檢驗領域之相互承認作業，迄今已完成與新加坡、紐西蘭、日本

等國政府之合作，為推廣予國內產業加以運用，以下提供該相互承認作業

之服務說明。 
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-新加坡篇- 

緣起 

我國經濟部標準檢驗局於 94 年 11月 28 日與新加坡貿工部標準、

生產力暨創新局（SPRING Singapore）完成電氣與電子類產品之符合性

評估作業相互承認協議之簽署，且在 96 年 1 月 1日正式生效，未來將可

有效協助臺星兩國電機與電子類商品出口業者降低測試及驗證成本，促進

雙方貿易往來，並提升我國相關產品在新加坡，甚至東南亞市場的競爭力。 

作業說明 

臺星符合性評估作業相互承認協議內容主要針對電機、電子及資

訊類商品，運作條件如下：  
 
商品產地不設限 

- 但排除申辦商品僅在進口國國內產製者，倘申辦者在我國及其他國

家皆有產製之商品則不受限制； 
 
執行測試/驗證等符合性評估作業之機構須在簽約國境內 
 
相互承認範圍擴及商品測試報告及驗證證書 

- 在新加坡為消費者保護法案之符合性證書（CoC）； 

- 在我國為符合性聲明（DOC）制度之測試報告，及商品驗證登錄

（RPC）制度之測試報告與商品驗證登錄證書； 
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商品認可流程簡介 
由新加坡完成驗證商品進入我國市場之流程 

圖         例 說        明 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. 向已被我國認可之新加坡測試

實驗室申辦檢驗/測試服務。 
2. 通過檢驗/測試，且取得合格之

測試報告。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

1. 向已被我國認可之新加坡產品

驗證機構申辦驗證服務。 
2. 完成驗證，且核發指定之符合

性證書（如左圖）。 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. 檢附上述符合性證書向我國經

濟部標準檢驗局（第六組或分

局）申辦轉證服務。 
2. 於 2個工作天（或 4個日曆天）

內完成審查，且核發商品驗證

登錄證書（如左圖）。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. 取得商品驗證登錄證書證後，

即依規定於商品上黏貼合格標

識（如左圖）。 
2. 辦理輸入商品通關作業，且進

入我國市場銷售。 
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由我國完成驗證商品進入新加坡市場之流程 

圖         例 說        明 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
向已被新加坡認可之我國產品驗

證機構申辦驗證服務。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

通過測試/驗證，且核發指定之符

合性證書(CoC)（如左圖）。 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. 新加坡進口商或代理商須先申

辦供應商登錄作業。 
2. 取得登錄之供應商（RS）再持

商品之符合性證書辦理管制商

品（CG）之登錄作業，於 2個
工作天（或 4個日曆天）內完

成 審 查 ， 且 核 發 認 可 函

（LOA）。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. 完成管制商品登錄後，即依規

定於商品上黏貼合格標識（如

左圖）。 
2. 辦理輸入商品通關作業，且進

入新加坡市場銷售。 
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新加坡法定標誌 
配合新加坡符合性證書（COC）之證書號碼編碼要求，所核發

之新加坡符合性證書須具有以下編碼： 

 

 

 

                X X Y Y Y Y – Z Z 
XX = 驗證年份（舉例 07 表示  2007 年）  
YYYY= 管制商品之流水號碼（舉例  0001 表示於 2007 年由所

示符合性評鑑機構所核發之第 1 張符合性證書） 
ZZ= 符合性評鑑機構之鑑別碼（由新加坡標準、生產力暨創新

局指定，我國標準檢驗局第六組之鑑別碼為”13”）   

 

成果進展 

我國已認可之新加坡產品驗證機構 

項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

1 TÜV SÜD PSB Pte Ltd 
(RPCB-SG-001) 

Ms. Chay-Lee 
Swee Gee 

(Vice President, 
Certification)) 

No. 1 Science Park Drive Singapore 
118221 
Tel no: +65-6885-1354 
Fax no: +65-6775-9725 
Email:enquiries@psbcorp.com 

我國已認可之新加坡測試實驗室 

項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

1 TÜV SÜD PSB Pte Ltd, 
Electrical and 

Electronic Centre 
(EEC) 

(SL2-IS/IN/R1/R2/ 
A1/L1-E-6001R) 

Mr Deng Jun 
Hong 

(Vice President) 

No. 1 Science Park Drive Singapore 
118221 
Tel no: +65-6885-1449 

Fax no: +65-6774-6119 
Email: 
Junhong.deng@psbcorp.com 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

2 TÜV SÜD PSB Pte Ltd, 
Electrical and 

Electronic Centre 
(EEC) 

(SL2-IN/A1/VA/LB-T-6
001R) 

Mr Deng Jun 
Hong 

(Vice President) 

No. 1 Science Park Drive Singapore 
118221 
Tel no:  65-68851449 

Fax no:  65-67792577 
Email: 
Junhong.deng@psbcorp.com 

3 UL International – 
Singapore Private 

Limited 
(SL2-IN-E-6023R) 

Mr. Damien Ong 
(WiSE Senior 

Engineer) 

60, Alexandra Terrace, 
#01-11 The Comtech 

Lobby C, Singapore 

118502 
Tel no: +65-68764620 

Fax no: +65-62713867 

Email: Damien.Ong@ul.com 
 

新加坡已認可之我國產品驗證機構 

項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

1 經濟部標準檢驗局 

第六組 

(The Sixth Division, 
Bureau of Standards, 

Metrology and 
Inspection (BSMI), 

MOEA) 
(13) 

報驗發證科 
技士 

藍秀春 

Ms. Shiu-Chun, 
Lan 

Associate 
Technical 
Specialist 

臺北市中正區濟南路 1 段 4號 
No. 4, Chinan Road, Section 1, 
Taipei, 100, Taiwan 
Tel no: +886-2-2343-4523 
Fax no: +886-2-2343-1851 
Email: sc.lan@bsmi.gov.tw 
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新加坡已認可之我國測試實驗室 

項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

1 台灣檢驗科技股份有限

公司安規實驗室 
(Safety Laboratory, 
SGS Taiwan Ltd.) 

技術經理 
盧永文 

Mr. Jimmy Lu 
Tech-Manager 

新北市五股區(新北產業園區)五權路

33 號 
No. 33, Wu Chyuan Road, New 
Taipei Industrial Park, Wu Ku 
District, New Taipei City 24886, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2299-3279 ext 
1468 
Fax no: +886-2-2299-9489 
Email: Jimmy.lu@sgs.com 

2 世騰電子科技股份有限

公司測試實驗室 
(Cerpass Technology 

Corporation Test 
Laboratory) 

品質主管 
王子斌 

Mr. Ben Wang 
Quality Manager 

桃園市蘆竹區聯福街 2 巷 10 號 
No.10, Lane 2, Lianfu Street, 
Luzhu District, Taoyuan City 
33848, Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-3-322-6888 ext 1813 
Fax no: +886-3-322-6881 
Email: benw@cerpass.com.tw 

3 香港商立德國際商品試

驗有限公司桃園分公司

林口實驗室 
(Lin Kou Laboratory, 

Taoyuan Branch, 
Bureau Veritas 

Consumer Products 
Services (Hong Kong) 

Limited) 

經理 

吳忠穎 

Mr. Ted Wu 
Manager 

新北市林口區嘉寶里 14 鄰 47 號 
No. 47, 14th Ling, Chia Pau Vil., 
Lin Kou Dist., New Taipei City, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-3-318-3232 ext 1828 
Fax no: +886-3-318-5050 
Email: 
ted.wu@tw.bureauveritas.com 

4 全國公證檢驗股份有限

公司安規實驗室 
(Safety Laboratory, 

Intertek Testing 
Services Taiwan Ltd.) 

品質主管 
林慧真 

Mrs. Una Lin 
Supervisor, Quality 

System 
Department 

Commercial & 
Electrical 

台北市內湖區瑞光路 423號 5 樓 
5F, No. 423, Ruiguang Road, 
Neihu District, Taipei City 114, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-6602-2757 
Fax no: +886-2-6602-2415 
Email: una.lin@intertek.com 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

5 晶復科技股份有限公司 
(A Test Lab Techno 

Corp.) 

經理 
林進益 

Mr. Stan Lin 
Manager 

桃園市八德區長安街 140-1 號 
No. 140-1, Chang-an Street, 
Bade District, Taoyuan City 334, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-3-271-0188 
Fax no: +886-3-271-0190 
Email: Stan.Lin@atl-lab.com.tw 

6 優力國際安全認證有限

公司 
(Underwriters 

Laboratories Taiwan 
Co., Ltd.) 

品保 
楊培君 

Ms. Kila Yang 
Quality Assurance 

Analyst 

台北市 112北投區大業路 260號 1F 
1/F, 260, Da-Yeh Road, Peitou, 
Taipei City, Taiwan 112 
Tel no: +886-2-2896-7790 (ext. 
62341) 
Fax no: +886-2-2891-7644 
Email:  
Kila.Yang@ul.com 
Tony.Hsu@ul.com 

7 亞信檢測科技股份有限

公司安規實驗室 
(Safety Laboratory, 
Action Technology 

Patent Co., Ltd.) 

品保 
鄭素妍 

Ms. Vicky Cheng 
Quality 

Assurance 

新北市汐止區大同路三段 196 號 3
樓 
3F, No. 196, Sec. 3, Da-tung Rd., 
His Chih Dist., New Taipei City 
221, Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-8647-1366 
Fax no: +886-2-8647-1356 
Email: Vicky@action-inc.com.tw 
 

8 財團法人電信技術中心

通訊與光電實驗室 
(Telecom Technology 

Center 
Communication and 

Photovoltaic 
Laboratory, Telecom 
Technology Center) 

副主任 
蔡志明 

Mr. Casper Tsai 
Deputy Director 

高雄市路竹區路科一路 3號 
No. 3, Luke 1st Rd., Lujhu 
District, Kaohsiung City, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-2-8647-1366 
Fax no: +886-2-8647-1356 
Email: Vicky@action-inc.com.tw 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

9 台灣檢驗科技股份有限

公司光學實驗室 
(Optic Laboratory, 
SGS Taiwan Ltd.) 

經理 
鄒蘊明 

Mr. Calvin Tzou 
Manager 

新北市五股區(新北產業園區)五權路

33 號 
No. 33, Wu Chyuan Road, New 
Taipei Industrial Park, Wu Ku 
District, New Taipei City 24886, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2299-3279 ext 
3888 
Fax no: +886-2-2298-3856 
Email:  
calvin.tzou@sgs.com 

10 財團法人台灣電子檢驗

中心產品安全實驗室 
(Product Safety 

Testing Laboratory, 
Electronics Testing 

Center, Taiwan) 

部門經理 
葉明時 

Mr. Daniel Yeh 
Manager 

桃園市龜山區文明路 29 巷 8號 
No. 8, Lane 29, Wenming Rd., 
Guishan Dist., Taoyuan City, 
33383, Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-3-3280026 ext. 312 
Fax no: +886-3-327-6192 
Email: 
Danielms.yeh@etc.org.tw 

11 博翰國際股份有限公司 
(Perfectlink 

International Corp.) 

總經理 
王利銘 

Mr. Li-Ming Wang 
General Manager 

台北市北投區中央南路二段 16-1 號

4 樓 
4F., No. 16-1, Sec. 2, Zhongyang 
S. Rd., Beitou Dist., Taipei City 
112, Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2893-9955 ext. 555 
Fax no: +886-2-2893-2069 
Email: 
henryw@perfect-link.com 
cert_dept@perfect-link.com 

12 財團法人台灣大電力研

究試驗中心觀音安規及

電磁相容試驗室 
(Guanyin Safety and 

EMC Testing 
Laboratory, Taiwan 
Electric Research & 

Testing Center) 

副處長 
葉志明 

Mr. Jimmy Yeh 
Vice General 

Manager 

桃園市觀音區草漯里榮工南路 6-6號 
No. 6-6, Ronggong S. Rd., Caota 
Village, Guanyin District, 
Taoyuan City 328, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-3-483-9090 ext 7101 
Fax no: +886-3-483-8722 
Email: jim@ms.tertec.org.tw 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

13 財團法人台灣大電力研

究試驗室中心光電與照

明實驗室 
(Photovoltaic and 

Lighting Laboratory, 
Taiwan Electric 

Research & Testing 
Center) 

經理 
林俊宏 

Mr. Hank Lin 
Manager 

桃園市觀音區草漯里榮工南路 6-6號 
No. 6-6, Ronggong S. Rd., Caota 
Village, Guanyin District, 
Taoyuan City 328, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-3-483-9090 ext 7105 
Fax no: +886-3-483-8722 
Email: hank@ms.tertec.org.tw 

14 漢翔航空工業股份有限

公司電磁效應實驗室 
(Electromagnetic 

Effects Laboratory, 
Aerospace Industrial 

Development 
Corporation) 

技術師 
林幸枝 

Ms. Hsing-Chin 
(Lisa) LIN 
Technician 

台中市沙鹿區中清路 38-3 號 
No. 38-3, Zhongqing Road, Salu 
Dist., Taichung City 43346, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-4-2521-3800 
ext.4346 
Fax no: +886-4-2624-4023 
Email: 
hsingchinlin@ms.aidc.com.tw 

 

聯絡資訊 

經濟部標準檢驗局第三組第三科 侯建綸 

Tel no: +886-2-2343-4538 
Fax no: +886-2-3343-3991 
Email: len.hou@bsmi.gov.tw 
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-紐西蘭篇- 

緣起 

我國駐紐西蘭代表處於94年 7月15日與紐西蘭商工辦事處（New 

Zealand Commerce and Industry Office, NZCIO）完成關於促進電氣與

電子類產品貿易協議之簽署，且測試報告互認作業在 95 年 10 月 9 日正

式生效，驗證證書互認作業則在同年 11月 9 日正式執行，未來將可有效

協助臺紐兩國電機與電子類商品出口業者降低測試及驗證成本，促進雙方

貿易往來，並提升我國相關產品在紐西蘭，甚至澳洲市場的競爭力。 

作業說明 

臺紐符合性評估作業相互承認協議內容主要針對電機、電子及資

訊類商品，運作條件如下：  
 
商品產地不設限 

- 但排除進口國國內所產製者； 
 
執行測試/驗證等符合性評估作業之機構須在簽約國境內 
 
相互承認範圍擴及商品測試報告及驗證證書 

- 在紐西蘭為 1992 年電力法案及 1997 年電力法規，以及 1989年無

線電通信法案及 2001年無線電通信法規之認可(App)及/或供應商聲

明(SDoC)制度之符合性證書（CoC）； 

- 在我國為符合性聲明（DOC）制度之測試報告，及商品驗證登錄

（RPC）制度之測試報告與商品驗證登錄證書； 
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商品認可流程簡介 
由紐西蘭完成驗證商品進入我國市場之流程 

圖         例 說        明 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. 向已被我國認可之紐西蘭測試

實驗室申辦檢驗/測試服務。 
2. 通過檢驗/測試，且取得合格之

測試報告。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

1. 向已被我國認可之紐西蘭產品

驗證機構申辦驗證服務。 
2. 完成驗證，且核發指定之符合

性證書（如左圖）。 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. 檢附上述符合性證書向我國經

濟部標準檢驗局（第六組或分

局）申辦轉證服務。 
2. 於 5個工作天（或 7個日曆天）

內完成審查，且核發商品驗證

登錄證書（如左圖）。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. 取得商品驗證登錄證書證後，

即依規定於商品上黏貼合格標

識（如左圖）。 
2. 辦理輸入商品通關作業，且進

入我國市場銷售。 
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由我國完成驗證商品進入紐西蘭市場之流程 

圖         例 說        明 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
向已被紐西蘭認可之我國產品驗

證機構申辦驗證服務。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

通過測試/驗證，且核發指定之符

合性驗證證書(CoC)（如左圖）。 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. 紐西蘭進口商或代理商須先申

辦供應商符合性聲明作業。 
2. 取得登錄之供應商再持商品之

符合性驗證證書辦理指定商品

之通關作業，於 5個工作天（或

7個日曆天）內完成審查。 
3. 申辦表格 ESS1/02可逕至網址

http://www.ess.govt.nz。 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. 指定商品經完成審查後，即依

規定於商品上黏貼合格標識

（如左圖）。 
2. 辦理輸入商品通關作業，且進

入紐西蘭市場銷售。 

 

TW06001XX 
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紐西蘭法定標誌 
至為配合紐方對於 C-Tick 之標誌號碼編碼要求，本局第六組核

發之紐方符合性證書須具有以下編碼： 

 

 

                            

TW X X Y Y YZ Z 
XX = 驗證年份（舉例 13 表示  2013 年）  
YYYY= 管制商品之流水號碼（舉例  001 表示於 2013 年由所示

符合性評鑑機構所核發之第 1 張符合性證書） 
ZZ= 符合性評鑑機構之鑑別碼（由紐西蘭能源安全局指定我國

標準檢驗局第六組為經認可之我國產品驗證機構，因係第 1
家透過 MRA 取得認可者，故本局採用鑑別碼為”01”）   

 

成果進展 

我國已認可之紐西蘭產品驗證機構 

機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

（無資料）   

我國已認可之紐西蘭測試實驗室 

機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

（無資料）   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TW13001XX 
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紐西蘭已認可之我國產品驗證機構 

項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

1 經濟部標準檢驗局 
第六組 

(The Sixth Division, 
Bureau of 
Standards, 

Metrology and 
Inspection (BSMI), 

MOEA) 

報驗發證科 
技士 

藍秀春 

Ms. Shiu-Chun, Lan 
Associate 
Technical 
Specialist 

臺北市中正區濟南路 1 段 4號 
No. 4, Chinan Road, Section 1, 
Taipei, 100, Taiwan 
Tel no: +886-2-2343-4523 
Fax no: +886-2-2343-1851 
Email: sc.lan@bsmi.gov.tw 

紐西蘭已認可之我國測試實驗室 

項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

1 亞信檢測科技股份有

限公司安規實驗室 
(Action Technology 

Patent Co., Ltd., 
Safety Laboratory) 

品保 
鄭素妍 

Ms. Vicky Cheng 
Quality Assurance  

新北市汐止區大同路三段 196 號 3 樓 
3F, No. 196, Sec. 3, Da-tung Rd., His 
Chih Dist., New Taipei City 221, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-8647-1366 

Fax no: +886-2-8647-1356 
Email: Vicky@action-inc.com.tw 

2 晶復科技股份有限公

司 
(A Test Lab Techno 

Corp.) 

經理 

林進益 

Mr. Stan Lin 
Manager 

桃園市八德區長安街 140-1 號 

No. 140-1, Chang-an Street, Bade 
District, Taoyuan City 334, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-3-271-0188 
Fax no: +886-3-271-0190 
Email: Stan.Lin@atl-lab.com.tw 

3 博翰國際股份有限公

司 
(Perfectlink 

International Corp.) 

總經理 
王利銘 

Mr. Li-Ming Wang 
General Manager 

台北市北投區中央南路二段 16-1號 4樓 
4F., No. 16-1, Sec. 2, Zhongyang S. 
Rd., Beitou Dist., Taipei City 112, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2893-9955 ext. 555 

Fax no: +886-2-2893-2069 
Email: 

henryw@perfect-link.com 
cert_dept@perfect-link.com 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

4 台灣檢驗科技股份有

限公司安規實驗室 
(Safety Laboratory, 
SGS Taiwan Ltd.) 

技術經理 
盧永文 

Mr. Jimmy Lu 
Tech-Manager 

新北市五股區(新北產業園區)五權路 33
號 
No. 33, Wu Chyuan Road, New 
Taipei Industrial Park, Wu Ku 
District, New Taipei City 24886, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2299-3279 ext 1468 
Fax no: +886-2-2299-9489 
Email: Jimmy.lu@sgs.com 

5 博翰國際股份有限公

司 
(Perfectlink 

International Corp.) 

總經理 
王利銘 

Mr. Li-Ming Wang 
General Manager 

台北市北投區中央南路二段 16-1號 4樓 
4F., No. 16-1, Sec. 2, Zhongyang S. 
Rd., Beitou Dist., Taipei City 112, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2893-9955 ext. 555 

Fax no: +886-2-2893-2069 
Email: 

henryw@perfect-link.com 
cert_dept@perfect-link.com 

6 台灣檢驗科技股份有

限公司安規實驗室 
(Safety Laboratory, 
SGS Taiwan Ltd.) 

技術經理 
盧永文 

Mr. Jimmy Lu 
Tech-Manager 

新北市五股區(新北產業園區)五權路 33
號 
No. 33, Wu Chyuan Road, New 
Taipei Industrial Park, Wu Ku 
District, New Taipei City 24886, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2299-3279 ext 1468 
Fax no: +886-2-2299-9489 
Email: Jimmy.lu@sgs.com 

7 世騰電子科技股份有

限公司測試實驗室 
(Cerpass 

Technology 
Corporation Test 

Laboratory) 

品質主管 

王子斌 
Mr. Ben Wang 

Quality Manager 

桃園市蘆竹區聯福街 2 巷 10 號 
No.10, Lane 2, Lianfu Street, Luzhu 
District, Taoyuan City 33848, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-3-322-6888 ext 1813 
Fax no: +886-3-322-6881 
Email: benw@cerpass.com.tw 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

8 香港商立德國際商品

試驗有限公司桃園分

公司新竹實驗室 
(Hsin Chu 

Laboratory, Taoyuan 
Branch, Bureau 

Veritas Consumer 
Products Services 

(Hong Kong) 
Limited) 

品保 
陳金隆 

Mr. Richard Chen 
Quality Control 

新竹縣芎林鄉五龍村 9 鄰鹿寮坑 81 之 1
號 
No. 81-1, Lu Liao Keng, 9th Ling, Wu 
Lung Tsuen, Chiung Lin Hsiang, Hsin 
Chu County, Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-3-593-5343 ext. 1719 
Fax no: +886-3-593-5342 
Email: 
eric-wp.lin@tw.bureauveritas.com 

9 香港商立德國際商品

試驗有限公司桃園分

公司林口實驗室 
(Lin Kou Laboratory, 

Taoyuan Branch, 
Bureau Veritas 

Consumer Products 
Services (Hong 
Kong) Limited) 

經理 

吳忠穎 
Mr. Ted WU 

Manager 

新北市林口區嘉寶里 14 鄰 47 號 
No. 47, 14th Ling, Chia Pau Vil., Lin 
Kou Dist., New Taipei City, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-3-318-3232 ext 1828 
Fax no: +886-3-318-5050 
Email: ted.wu@tw.bureauveritas.com 

10 全國公證檢驗股份有

限公司安規實驗室 
(Safety Laboratory, 

Intertek Testing 
Services Taiwan 

Ltd.) 

品質主管 
林慧真 

Mrs. Una Lin 
Supervisor, Quality 
System Department 

Commercial & 
Electrical 

台北市內湖區瑞光路 423號 5 樓 
5F, No. 423, Ruiguang Road, Neihu 
District, Taipei City 114, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-2-6602-2757 
Fax no: +886-2-6602-2415 
Email: una.lin@intertek.com 

11 快特電波股份有限公

司林口實驗室 
(QuieTek (Lin Kou) 

Laboratory, QuieTek 
Corporation) 

經理 
林介書 

Mr. Vincent LIN 
Manager, Lin Kou 

Laboratory 

新北市林口區瑞平村瑞樹坑 5-22 號 
No. 5-22,Ruei-shu Valley, Ruei-ping 
Tsuen, Lin Kou Shiang, Taipei 244, 
Taiwan, R.O.C. 
Tel no: +886-2-8601-3788 ext 2121 
Fax no: +886-2-8601-3789 
Email:  vincent@quietek.com 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

12 快特電波股份有限公

司新竹實驗室 
(Hsin-Chu EMC 

Laboratory, Quie Tek 
Corporation) 

經理 
王耀霆 

Mr. Roy WANG 
Manager, Hsin-Chu 

EMC Laboratory 

新竹縣 307 芎林鄉永興村王爺坑 3 鄰

75-2 號 
No. 75-2, 3rd Lin, WangYe Keng, 
Yonghxing Tsuen, Qionglin Shiang, 
Hsinchu County 307, Taiwan, R.O.C. 
Tel no: +886-3-592-8858 ext 3204 
Fax no: +886-3-592-8859 
Email:  roywang@quietek.com 

13 晶復科技股份有限公

司 
(A Test Lab Techno 

Corp.) 

經理 
林進益 

Mr. Stan Lin 
Manager 

桃園市八德區長安街 140-1 號 
No. 140-1, Chang-an Street, Bade 
District, Taoyuan City 334, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-3-271-0188 

Fax no: +886-3-271-0190 
Email: Stan.Lin@atl-lab.com.tw 

14 穩得實業股份有限公

司穩得電性測試實驗

室 
(Wendell Electrical 
Test Laboratory, 

Wendell Industrial 
Co., Ltd.) 

處長 

李俊宏 
Mr. Cooper Lee 

Director 

新北市新店區寶橋路 188 號 6 樓及 6 樓

之 1 
6F-1, No. 188, Baoqiao Road, 
Xindian District, New Taipei City 
23145, Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2917-5770 

Fax no: +886-2-2914-6763 
Email: cooper_lee@wendell.com.tw 

15 財團法人電信技術中

心通訊與光電實驗室 
(Telecom 

Technology Center 
Communication and 

Photovoltaic 
Laboratory, Telecom 
Technology Center) 

副主任 
蔡志明 

Mr. Casper Tsai 
Deputy Director 

高雄市路竹區路科一路 3號 
No. 3, Luke 1st Rd., Lujhu District, 
Kaohsiung City, Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-7-627-7103 
Fax no: +886-7-695-5009 
Email: Casper_tsai@ttc.org.tw 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

16 今慶科技股份有限公

司 
(Worldwide Testing 
Services (Taiwan) 

Co., Ltd.) 

副理 
林倩 

Ms. Jessica Lin 
Assistant Manager 

台北市內湖區瑞光路 188巷 58 號 6 樓 
6F, No. 58, Ln. 188, Ruey-Kuang Rd., 
Neihu, Taipei City 114, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-2-6606-8877 
Fax no: +886-2-6606-8875 
Email: jessica@wts-lab.com 

17 全國公證檢驗股份有

限公司新竹實驗室 
(Hsinchu 

Laboratory, Intertek 
Testing Services 

Taiwan Ltd.) 

資深工程師 
劉中流 

Mr. Alpha Liu 
Sr. Chief Engineer 

新竹市香山區茄苳里 8 鄰柯湳一街 275
巷 11 號 
No.11, Lane 275, Ko-Nan 1st Street, 
Chia-Tung Li, Shiang-Shan District, 
Hsinchu City 300, Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-3-519-1411 
Fax no: +886-3-519-1410 
Email: alpha.liu@intertek.com 

18 台灣檢驗科技股份有

限公司電子通訊實驗

室 
(Electronics & 

Communication 
Laboratory, SGS 

Taiwan Ltd.) 

品質主管 
陳國維 

Mr.  Willis Chen 
Quality Manager 

新北市五股工業區五工路 134 號 
No. 134, Wu Kung Road, WuKu 
Industrial Zone, Taipei County 248, 
Taiwan, (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2299-3279 ext 1475 
Fax no: +886-2-2299-2248 
Email: willis.chen@sgs.com 

19 英業達股份有限公司

桃園廠電磁相容實驗

室 
(Taoyuan EMC 

Laboratory, Inventec 
Corporation) 

高級專員 
陳家榮 

Mr. Baron Chen 
Principal Engineer 

桃園市大溪區仁和路二段 349 號 
No. 349, Section 2, Jen-Ho Road, 
33547 Tachi District, Taoyuan, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-3-390-0000 ext. 22493 
Fax no: +886-3-270-7077 
Email: chen.baron@inventec.com 

20 程智科技股份有限公

司新店實驗室 
(Xindian Lab., 
Compliance 
Certification 
Services Inc.) 

經理 
蔣政忠 

Mr. Vince Chiang 
Manager 

新北市新店區中生路 163-1 號 
No. 163-1, Jhongsheng Rd., Xindian 
Dist., New Taipei County 23151, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-217-0894 ext. 66 
Fax no: +886-2-217-1751 
Email: Vince.chiang@ccsrf.com 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

21 財團法人台灣電子檢

驗中心林口實驗室 
(Linkou Testing 
Lab., Electronics 
Testing Center, 

Taiwan) 

經理 
林宗清 

Mr. Tsung-Ching Lin 
Manager 

新北市林口區頂福里 5 鄰 34 號 
No. 34, Lin 5, Dingfu, Linkou Dist., 
New Taipei City, Taiwan 24442, 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2602-3052 ext 18 
Fax no: +886-2-2601-0910 
Email: layout@etc.org.tw 

22 暐信科技有限公司 
(WH Technology 

Corp.) 

客服科長 
郭心怡 

Ms. Ely Kuo 
Customer Services 

Supervisor 

新北市汐止區康寧街 169巷 27-1號 4樓 
7F., No.262, Sec. 3, Datong Rd., 
Xinzhi Dist., New Taipei City 221, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-7729-7707 
Fax no: +886-2-8648-1311 
Email: ely@gtest.tw 

23 環球認證有限公司 

(Global Certification 
Corp.) 

副理 
周文琪 

Mr. Sunny CHOU 
Vice Manager, 

Global Certification 
Corp. 

新北市汐止區鄉長路 2 段 146 號 
No.146, Section 2, Xiangzhang Road, 
Xizhi District, New Taipei City 221, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2642-6992 
Fax no: +886-2-2648-7450 
Email: sunny@gcc.tw 

24 財團法人台灣電子檢

驗中心電磁相容實驗

室 
(EMC Testing 
Laboratory, 

Electronics Testing 
Center, Taiwan) 

經理 
蔡文博 

Mr. Winpo TSAI 
Department 

Manager 

桃園市龜山區文明路 29 巷 8號 
No. 8, Lane 29, Wenming Road, 
Guishan Dist., Taoyuan City, Taiwan 
33383, (R.O.C.) 
Tel no:  +886-3-328-0028 ext 272 
Fax no:  +886-3-327-6188 
Email: winpo@etc.org.tw 

25 東研信超股份有限公

司 
(BTL Inc.) 

副總經理 
邱奕仁 

Mr. Andy Chiu 
Associate General 

Manager 

台北市內湖區陽光街 365巷 37 號 B1 
B1F, No. 37, Ln. 365, Yangguang St., 
Neihu Dist., Taipei City 114, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2641-8198 ext. 601 
Fax no: +886-2-2641-8698 
Email: Andy.Chiu@newbtl.com 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

26 弘安科技股份有限公

司 
(Hong An 

Technology EMC 
Lab., Hong An 

Technology Co., 
Ltd.) 

品質主管 
楊恭泰 

Mr. Adam YANG 
QC Manager 

新北市林口區瑞平里瑞樹坑 15 號之 1 
No. 15-1, Cweishuh Keng, Cweipin 
Village, Linkou, New Taipei City, 
24451, Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-2-2603-0362 
Fax no: +886-2-2601-9259 
Email: adam@hongan-lab.com.tw 

27 全球檢測股份有限公

司 
(International 

Certification Corp) 

經理 
莊福正 

Mr. Jeff Chuang 
Manager 

桃園市龜山區文三三街 6巷 3之 1 號 
No. 3-1 Lane 6, Wen San 3rd St., Kwei 
Shan Dist., Taoyuan City 333, Taiwan 
(R.O.C.) 
Tel no: +886-3-271-8666 Ext. 8620 
Fax no: +886-3-318-0155 
Email: jeff@icertifi.com.tw 

28 麥斯萊特科技股份有

限公司 
(Max Light 

Technology Testing 
Lab., Max Light 
Technology Co., 

Ltd.) 

經理 
陳良山 

Mr. Roger Chen 
Manager 

新北市石碇鄉十八重溪 74 號之 4 
No. 74-4, Shi-Ba Chong Xi, Shi Ding 
Township, Taipei Hsien 223, Taiwan, 
R.O.C. 
Tel no: +886-2-2663-3486 
Fax no: +886-2-2663-3582 
Email:  cls@mltlab.com.tw 

29 中研科技股份有限公

司電磁相容性實驗室 
(EMC Testing 

Laboratory, Central 
Research 

Technology Co.) 

實驗室主管 
簡穎智 

Mr. Yin-Chih CHIEN 
Laboratory Head 

臺北市 104 中山區撫順街 41 巷 11 號 
No. 11, Lane 41, Fushuen Street, 
Jungshan Chiu, Taipei City 104, 
Taiwan, R.O.C. 
Tel no: +886-2-2598-4542 ext.102 
Fax no: +886-2-2598-4546 
Email:  cyc@crc-lab.com 

30 律安科技股份有限公

司 
(Global EMC 

Standard Tech 
Corp.) 

品質主管 
施皓偉 

Mr. Hao-Wei SHIH 
Quality Manager 

新北市林口區嘉寶村寶斗厝坑 3 號 
No. 3, Pau-Tou-Tsou Valley, Chia-Pau 
Tsuen, Lin Kou Hsiang, Taipei, 
Taiwan, R.O.C. 
Tel no: +886-2-2603-5321 ext.157 
Fax no: +886-2-2603-5325 
Email: haoweishih@gestek.com.tw 
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項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

31 程智科技股份有限公

司臺南實驗室 
(Tainan Laboratory, 

Compliance 
Certification 
Services Inc.) 

協理 
陳甘霖 

Mr. Kurt CHEN 
Director 

臺南市新化區 712 礁坑里九層嶺 8 號 
No. 8, Jiucengling, Xinhua Dist., 
Tainan City 712, Taiwan, R.O.C. 
Tel no: +886-3-3240332 ext 37 
Fax no: +886-3-3245235 
Email: Kurt.chen@ccsrf.com 

32 律頻科技股份有限公

司 
(Spectrum Research 
& Testing Lab., Inc.) 

董事長 
何正揚 

Mr. Cheng-Yang HO 
President 

桃園市中壢區山東里山下 8鄰 101之 10
號 
No. 101-10, Ling 8, Shan-Tong Li, 
Chung-Li City, Taoyuan County 320, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-3-498-7684 
Fax no: +886-3-498-7984 
Email: johnson@srtlab.com 

33 漢翔航空工業股份 
有限公司電磁效應實

驗室 
(Electromagnetic 

Effects Laboratory, 
Aerospace Industrial 

Development 
Corporation) 

經理 
黃展豐 

Mr. Marlon HUANG 
Manager 

臺中市 433 沙鹿區中清路 38-3 號 
No. 38-3, Jong-Ching Road, Salu 
Township, TaiChung County 433, 
Taiwan (R.O.C.) 
Tel no: +886-4-27070001 ext.504797 
Fax no: +886-4-2624-4023 
Email: 
Zen-fong_huang@ms.aidc.com.tw 

聯絡資訊 

經濟部標準檢驗局第三組第三科 侯建綸 

Tel no: +886-2-2343-4538 
Fax no: +886-2-3343-3991 
Email: len.hou@bsmi.gov.tw 
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-日本篇- 

緣起 

我國外交部亞東關係協會於 101 年 11 月 29 日與日本交流協會

（the Interchange Association）完成相互承認合作協議之簽署，且測試

報告與驗證證書互認作業已於 102 年 7 月 1 日正式生效執行，未來將可

有效協助臺日兩國電機與電子類商品出口業者降低測試及驗證成本，促進

雙方貿易往來，並提升我國相關產品在日本市場的競爭力。 

作業說明 

臺日符合性評估作業相互承認協議內容主要針對電機、電子及資

訊類商品，運作條件如下：  
 
商品產地不設限 

- 但排除進口國國內所產製者； 
 
執行測試/驗證等符合性評估作業之機構須在簽約國境內 
 
相互承認範圍擴及商品測試報告及驗證證書 

- 在日本為電氣用品暨材料安全法之符合性證書（CoC）； 

- 在我國為符合性聲明（DOC）制度之測試報告，及商品驗證登錄

（RPC）制度之測試報告與商品驗證登錄證書； 
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商品認可流程簡介 
由日本完成驗證商品進入我國市場之流程 

圖         例 說        明 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. 向已被我國認可之日本測試實

驗室申辦檢驗/測試服務。 
2. 通過檢驗/測試，且取得合格之

測試報告。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

1. 向已被我國認可之日本產品驗

證機構申辦驗證服務。 
2. 完成驗證，且核發指定之符合

性證書（如左圖）。 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. 檢附上述符合性證書向我國經

濟部標準檢驗局（第六組或分

局）申辦轉證服務。 
2. 於 2個工作天（或 4個日曆天）

內完成審查，且核發商品驗證

登錄證書（如左圖）。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. 取得商品驗證登錄證書證後，

即依規定於商品上黏貼合格標

識（如左圖）。 
2. 辦理輸入商品通關作業，且進

入我國市場銷售。 



 -26- 

由我國完成驗證商品進入日本市場之流程 

圖         例 說        明 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
向已被日本認可之我國產品驗證

機構申辦驗證服務。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

通過測試/驗證，且核發指定之符

合性驗證證書(CoC)（如左圖）。 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. 日本進口商或代理商須於指定

商品產製 /進口之前 30 天內 , 
應向經產省提出英或日文通

報。 
2. 完成通報之供應商再持商品之

符合性驗證證書辦理指定商品

之通關作業，於 2個工作天（或

4個日曆天）內完成審查。 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. 管制商品經完成審查後，即依

規定於商品上黏貼合格標識

（如左圖）。 
2. 辦理輸入商品通關作業，且進

入日本市場銷售。 
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成果進展 

我國已認可之日本產品驗證機構 

項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

  1 一般財團法人日本品

質保證機構 
(Japan Quality 

Assurance 
Organization, JQA) 

(RPCB-JP-001) 

安全電磁中心認證部

認證課 課長 
小宮 靖治 

Mr. Yasuharu 
KOMIYA 
Manager, 

Certification 
Division, 

Certification 
Department, 

Safety & EMC 
Center 

東京都八王子市南大澤 4-4-4 

4-4-4, Minamiosawa, 
Hachioji-shi, Tokyo 192- 
0364, Japan 
Tel no: +81-42-679-0126 
Fax no: +81-42-679-0170 
Email: 
komiya-yasuhara@jqa.jp 

我國已認可之日本測試實驗室 

本局認可之境外實驗室清單將不定期更新，請上本局網站查閱。

(http://www.bsmi.gov.tw/wSite/np?ctNode=4116&mp=1) 

日本已認可之我國產品驗證機構 

項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 

1 財團法人台灣電子檢

驗中心 
(Electronics Testing 

Center, Taiwan) 

驗證部驗證課 
課長 

林良益 
Mr. Vincent Lin 

Section Manager, 
Certification 

Section, 
Certification 
Department 

桃園市龜山區文明路 29 巷 8號 
No. 8, Lane 29, Wenming Road, 
Guishan Dist., Taoyuan City, Taiwan 
33383, (R.O.C.) 
Tel no:  +886-3-328-0026 ext 557 
Fax no:  +886-3-327-6187 
Email: vincent@etc.org.tw 

日本已認可之我國測試實驗室 

項次 機構名稱/認可代碼 聯絡人 聯絡地址/電話/傳真 
無。(註：日本國內相關法規並未針對實驗室具有認可管理制度。) 

 
 



 -28- 

聯絡資訊 

經濟部標準檢驗局第三組第三科 侯建綸 

Tel no:  886-2-2343-4538 
Fax no:  886-2-3343-3991 
Email: len.hou@bsmi.gov.tw 
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-答客問集- 

Q1： 當新加坡之符合性評鑑機構受理標準檢驗局商品驗證登錄證書之

申請案時，標準檢驗局商品驗證登錄證書（RPC）是否為核發給

向新加坡之符合性評鑑機構申辦之申請者，而不是核發給臺灣代

理人（臺灣銷售代理或進口商）。 

A1： 依據我方相關法規與臺星 MRA 之內部執行程序，在新加坡境內

係由新加坡之符合性評鑑機構出具符合性證書（COC）給申請

者，再由該申請者提供臺灣代理人（臺灣銷售代理或進口商）向

本局申辦產品之商品驗證登錄證書，因此，商品驗證登錄證書

（RPC）係發給在臺灣具有住所之臺灣代理人（臺灣銷售代理或

進口商）。 

  

Q2： 關於符合性證書（COC）之持有人授權臺灣代理人使用符合性證

書之權利，則臺灣代理人即可以運用新加坡之符合性評鑑機構所

出具之符合性證書申辦相關輸臺證書。於此相關問題，符合性證

書持有者能否授權超過 1位之臺灣代理人使用該證書？ 

A2： 只要是持有商品驗證登錄證書（RPC）之臺灣代理人均可以使用

新加坡之符合性評鑑機構所出具之符合性證書，故符合性證書持

有者得授權超過 1位之臺灣代理人使用該證書。 

  

Q3： 標準檢驗局辦理新加坡廠商申請驗證登錄作業之過程中，臺灣代
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理人須填妥申請表單，且提送技術文件與符合性證書（COC）以

資辦理標準檢驗局之登錄作業。請說明於臺星互認協議架構下，

當新加坡之符合性評鑑機構已審核所有技術文件且核發符合性證

書，以證實產品已符合標準檢驗局強制性規定後，臺灣代理人是

否有必要再次提送技術文件至標準檢驗局？ 

A3： 依據 MRA之條文，雙方係以對方測試報告與證書作為互認基礎，

因此，我方受理臺灣代理人所提出之技術文件與符合性證書

（COC）時，本局原則上不進行文件之細部審查。 

然依據我方相關法規，本局須保存相關產品之技術文件以供後市

場監督活動之查證比對用途。 

  

Q4： 倘申請者已有一份由新加坡之符合性評鑑機構所出具之符合性證

書（COC），標準檢驗局仍具有權力可決定不登錄某項產品，請說

明何種情形下，標準檢驗局將拒絕此符合性證書？ 

A4： 依據協議條文及精神，除非有協議第 8.2節所列對於符合性評鑑

機構之技術能力提出質疑之情況，雙方針對對方已被指定之符合

性評鑑機構所出具之符合性證書，不得無故拒絕認可，故本局將

於受理登錄申請之過程中，進行一般性審查，諸如內容項目是否

包含商品驗證登錄證書所列項目，或符合性證書之有效期是否已

超過 3年等行政作業之要求。 
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Q5： 標準檢驗局於決定拒絕認可符合性證書（COC）時，是否將通知

核發該證書之新加坡符合性評鑑機構，使渠等中止/終止該證書以

預防證書被誤用之情形發生。 

A5： 本局拒絕符合性證書（COC）時，不會通知新加坡符合性評鑑機

構，但會將拒絕原因通知臺灣代理人。 

  

Q6： 針對符合性聲明制度之產品，臺灣代理人是否需要向標準檢驗局

登記以取得登錄碼。 

A6： 符合性聲明之商品進口商或國內產製廠商應向本局申請取得識別

號碼以標示商品檢驗標識，目前商品尚無須向本局辦理登記。 

  

Q7： 臺紐 MRA中，紐西蘭主管機關將不會對我提送的指定實驗室名

單作登錄、回函等具體形式的回應，但協議中是否仍要求主管機

關要予以登錄，且告知代碼？ 

A7： 臺紐 MRA第 7.8節所述為針對我方之登錄作法，該協議並無敘述

紐方之登錄要求，故於臺紐 MRA係為單方作登錄回應，故本局

已建議 TAF 應設立登錄編碼以供紐方查對；至於臺星協議第 7.3.2

節之規定，則要求雙方必須提出登錄與回應。 

  

Q8： 透過 MRA申辦新加坡/紐西蘭之試驗室認可資格，其認證對象是

否須為國內合法登記的實體機構/公司？ 
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A8： 依據臺紐 MRA之第 7.4節及臺星 MRA之第 7.6節皆已明述符合

性評鑑機構(CAB)或組織之一部分的 CAB應為國內之合法法人，

此應與 ISO/IEC 17025第 4.1.1節具有相似之要求。 

  

Q9： 紐西蘭的部分，是否不論何種測試皆應須為獨立實驗室可受理，

而新加坡則可接受製造商所擁有的實驗室來測 EMC？前項問題

所提及的製造商所擁有的實驗室可以測其它製造商的產品？ 

A9： 依據臺紐協議之第 2.1節（中文版第 3頁）及臺星協議之第 1.1節

（中文版第 2頁）皆已明述測試設施之定義，在臺紐協議僅允許

獨立實驗室或官方測試機構之設施場所； 

另於臺星協議部分，因星方政府無設立 EMC 要求，而僅我國法規

要求產品須作 EMC 測試，故新加坡製造商所擁有之 EMC 測試設

施得以擔任協議內之測試工作。 

於臺星 MRA所定義之測試設施允許製造商所擁有之 EMC測試設

施擔任協議內之測試工作，測試內容並未限定測試工作之申請者

範圍，然因星方無 EMC 要求而不適用於我國 EMC 實驗室。 

  

Q10： 獨立實驗室是否有定義？若無，可否寫成非製造商亦非貿易商所

擁有的實驗室？ 

A10： 於臺紐 MRA第 3.2節有定義為執行獨立第三者之符合性評鑑過

程，故於實驗室之適用申請資格範圍亦可比照描述，以免失真。 
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Q11： 倘已於國內取得電機電子類產品之檢驗合格證書，可否據以申辦

輸新加坡之符合性證書(COC)？ 

A11： 因我國電力系統(110V)與新加坡當地之電力系統(230V)不同，涉

及電力系統不同之項目仍須作測試。 

  

Q12： 在臺星 MRA架構下，標準檢驗局各地分局能否執行輸新加坡之

電機電子類產品測試或發證工作？ 

A12： 於簽署臺星 MRA至正式施行之期間，本局僅第六組取得國內認

證組織(財團法人全國認證基金會)所核發之 ISO/IEC Guide 

65:1996)認證證書，故於臺星 MRA架構下，依據協議條文僅本局

第六組具備新加坡之指定產品驗證機構資格，然各分局仍可受理

相關之申辦案件，再轉送第六組執行測試與驗證工作。未來本局

亦將考量技術資源負荷與業界方便性，請本局各分局接受 TAF 認

證通過後，擔任新加坡政府認可測試/發證機構之可行性。 

  

Q13： 倘電機電子類產品之電壓與插頭規格不同於新加坡/紐西蘭當地

要求，辦理輸新加坡或紐西蘭之符合性證書時，是項產品是否須

依據新加坡/紐西蘭法規及指定標準來重新製作？ 

A13： 輸往新加坡/紐西蘭之電機電子類產品必須符合新加坡/紐西蘭法

規及指定標準，始能進入該國市場販售，因此，產品業者必須自
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行確認擬輸往新加坡/紐西蘭之產品是否已依據該等國家之法規

與標準進行製造。 

  

Q14： 如擬申辦本局驗證登錄同時申辦新加坡及紐西蘭之符合性證書

時，是否須提供二份樣品與技術資料？ 

A14： 為提供測試/驗證人員執行產品測試/驗證作業，相關之樣品與技術

資料皆須提供。 

  

Q15： 倘申辦新加坡/紐西蘭符合性證書之電機電子類產品，同時亦將申

辦國內銷售之商品驗證登錄證書，申辦流程是否兩者合一處理，

而標準檢驗局內部處理之優先順序為何？ 

A15： 本局處理作業係分別同時執行相關之測試/驗證工作，倘須進行全

項測試，預估需 90個工作天之測試期限。假如僅須加測部分項目

則可縮至約 1個月之測試期限。若為急件則可向受理人員協調配

合作業，未來可同時核發出口之當地國證書與國內商品驗證登錄

證書。 

  

Q16： 已取得新加坡/紐西蘭符合性證書之電機電子類產品，未來發生產

品結構變更時，是否須通知新加坡/紐西蘭？ 

A16： 已取得新加坡/紐西蘭符合性證書之電機電子類產品，未來發生產

品結構變更時，必須透過發證機構通知新加坡/紐西蘭。 
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Q17： 向標準檢驗局申辦新加坡/紐西蘭符合性證書時，須繳交之費用為

何？ 

A17： 申辦新加坡/紐西蘭符合性證書，針對驗證審查作業須繳付新台幣

5000 元。倘須加測部分項目，則依據規費辦法及委託試驗收費標

準進行加收。 

  

Q18： 目前向本局申辦新加坡符合性證書(COC)之某家業者，其申辦產

品(逆滲透飲水機)已發現適用電壓及插頭型式不符合新加坡規

定，未來應如何辦理？ 

A18： 未來必須依據新加坡電力系統及插頭型式之要求，以及新加坡政

府指定之測試標準進行必要項目之重新測試，再辦理驗證證書之

核發。 

  

Q19： 國內實驗室應如何透過臺灣與新加坡/紐西蘭之相互承認協議來

取得新加坡/紐西蘭政府所指定認可之試驗室資格？ 

A19： 國內實驗室可向我國認證組織(財團法人全國認證基金會)申請新

加坡/紐西蘭政府指定之檢測標準領域之認證資格，再請認證組織

轉送本局代辦；亦可就現行已取得我國認證組織之認證領域，與

新加坡/紐西蘭政府指定之檢測標準領域進行比對，倘有相符者(例

如國際電工標準 IEC 部分)，則可逕洽本局代轉新加坡/紐西蘭政

府進行審核認可。 
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Q20： 國內電機電子類產品廠商若要申辦新加坡/紐西蘭之符合性證

書，則須就產品部分進行加測電力規格與插頭型式之差異項目，

所增加之檢測/驗證成本是否符合出口業者之期許？ 

A20： 倘產品送測之時，已作國際規範或新加坡/紐西蘭之電力系統規格

之條件設定，且已完成相關標準之檢測，於向本局申辦驗證作業

時，本局將僅於審查時，就所提供之型式試驗報告內容尚無法滿

足新加坡/紐西蘭政府所指定之法規與標準要求之部分，提出加測

部分項目以確認產品之符合性。 

另外，業者期望藉由我國與他國簽署相互承認協議而獲得降低重

複測試/驗證之成本，實可於送測之條件設定上增加測試報告之適

用範圍，以使產品得以行銷較多國家之市場，來達成降低重複測

試/驗證之成本。 

  

Q21： 美國、加拿大及澳洲等國家之商品檢驗制度是否已開放民間測試

實驗室與產品驗證機構參與運作？ 

A21： 此問題必須先提供產品及管制特性等前提條件，譬如電機電子類

產品之電氣安規特性部分，澳洲仍由 8個地方政府之電力主管機

關擔任發證機構，並未開放民間產品驗證機構參與運作；而電磁

相容性(EMC)部分，美國、加拿大及澳洲等國則可接受已認證之

測試實驗室所出具之測試報告，驗證機構仍由主管機關或認可之
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發證機構擔任。 

  

Q22： 就所獲資訊顯示新加坡於東南亞國協(ASEAN)之國家群中已簽署

類似之相互承認協議，倘完成臺星 MRA之輸星作業，是否產品

即可再運用新加坡於東協中之 MRA，取得輸銷馬來西亞市場之資

格？ 

A22： 除非新加坡於東南亞國協(ASEAN)之國家群中所簽署之相互承認

協議條文中已同意概括接受簽署國與第三國所簽署之類似協議之

效力，否則單一項雙邊協議通常會設立拒絕納入協議簽署國與第

三國所簽署之雙邊協議，亦即，理論上完成臺星 MRA之輸星產

品並不能直接運用新加坡於東協中之 MRA取得輸銷馬來西亞市

場之資格。除非該項產品於新加坡境內就馬來西亞政府所規定之

技術要求進行測試/驗證，始能完成輸往馬來西亞市場之資格。 

  

Q23： 新加坡政府就所列管之商品已要求必須具備當地代理商(登錄供

應商)，而馬來西亞政府亦有類似規定，針對此點，是否可將兩國

所需之代理商合為一，以降低銷售成本？ 

A23： 依據政府管轄主權不同，且對於人民之就業保障觀點來看，倘要

進入新加坡與馬來西亞兩國之市場，須於兩國當地各覓代理商。 

  

Q24： 標準檢驗局目前可受理資訊類產品之 CB Scheme測試報告作為申
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辦驗證登錄證書之文件，倘 CB Scheme 測試報告係以非臺灣本地

使用之電力系統條件作為測試條件，是否須再補作差異性測試？ 

A24： 因 CB Scheme測試報告係以非臺灣本地所使用之電力系統條件作

為測試條件，故必須再補作差異性測試。 

  

Q25： 輸新加坡所需之符合性證書(COC)可否以 CB Scheme 測試報告作

為申辦之基本文件？ 

A25： 依據星方消費者保護機制之要求，被指定之產品驗證機構(目前為

本局第六組)須對提出驗證需求之產品進行技術文件審查，故廠商

所提供之測試報告若非星方指定之測試實驗室所核發者，則該驗

證機構須就該測試實驗室進行測試設備與能力之審核，故廠商提

供 CB Scheme 測試報告作為申辦驗證之基本文件，倘出具 CB 

Scheme 測試報告之測試實驗室非為星方指定之測試實驗室，則須

對於相關資料須作進一步評估確認。 

  

Q26： 倘使用標準檢驗局所核發之驗證證書/測試報告向新加坡當地被

新加坡政府所指定之產品驗證機構申辦輸新加坡所需之符合性證

書(COC)，是否會被接受？且減少加測項目？ 

A26： 若廠商所提供之本局驗證證書/測試報告係以臺灣本地使用之電

力系統條件作為測試條件，則新加坡政府所指定之當地產品驗證

機構至少會要求在電力系統方面行加測。對於本局所出具之驗證
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證書/測試報告是否足以讓對方機構信任且決定減少加測項目，或

減少技術文件之提供，則須由受理案件之當地產品驗證機構決定。 

  

Q27： 已取得 UL標誌之產品卻被判定無法符合正字標記之要求，建議

可否提供申辦 UL標誌之相關申辦文件與技術資料以供審查及核

發正字標記證書？ 

A27： 二者為不同之自願性驗證制度，且所指定之檢測標準不同，恐無

法作互通式之處理，倘廠商認為正字標記所規定之檢測要求過於

嚴格，可透過修訂國家標準之程序向本局第一組反映。 

  

Q28： 臺灣與新加坡之相互承認協議內容是否已包括電磁相容性之規

定？ 

A28： 臺灣與新加坡之相互承認協議內容已包括電磁相容性之規定，惟

新加坡政府對於列管商品之檢測要求僅為電氣安全部分，並無電

磁相容性之要求，故臺灣與新加坡之相互承認協議內容所含括電

磁相容性之規定，係為我國商品檢驗制度之需求。 

  

Q29： 本局目前各項商品檢驗相互承認協議僅針對電機電子類產品之電

磁相容性及電氣安規部分，是否未來會再擴展至其他產品，例如

塑膠類產品？ 

A29： 就國際間洽簽相互承認協議之作業模式來觀察，以具有國際標準
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之產品較易被納入雙邊/多邊相互承認協議中進行諮商，所以，國

際上多由電機電子類產品先導入；未來更將納入能源效率之要

求，但對於是否加入其他類產品，則須進一步努力爭取。 

  

Q30： 倘國內產製產品之廠商擬透過臺星及臺紐 MRA之申辦作業，取

得在我國市場銷售其在國內生產之產品，是否可行？ 

A30： 雖然在臺星及臺紐 MRA之條文內，並無商品產地設限之規定，

但依據臺星/臺紐 MRA簽署之洽商作業中，已明確陳述係為促進

兩國貿易之便捷，且國內製造廠所生產之商品欲在國內市場銷

售，基本上須符合商品檢驗法及相關子法之規定，故於本局之「商

品檢驗相互承認業務服務手冊」內已明確說明：商品產地不設限-

但排除進口國國內所產製者。舉例而言，國外產品輸入我國時，

我國為進口國，所以，可運用臺星與臺紐 MRA之產品產地國範

圍須排除我國產製者。 

  

Q31： 倘已於標準檢驗局指定之試驗室依美國 FCC 規範完成測試，後續

是否需要送請標準檢驗局審核及認可，始能輸銷美國市場？ 

A31： 目前本局與美國FCC已就資訊類產品簽定電磁相容領域之測試報

告相互承認協議，倘產品已於本局指定之試驗室完成測試，後續

並不需要送交本局進行審核及認可，而係由美方依據美國 FCC 之

法規規定辦理後續相關驗證之作業。 
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Q32： 廠商可持星方出具之符合性證書（COC）至標準檢驗局換發商品

驗證登錄證書；反之，廠商是否可持標準檢驗局核發之商品驗證

登錄證書，向標準檢驗局申辦核發星方之 COC 證書？ 

A32： 有關星方出具之符合性證書（COC），必須為依據本局指定之檢驗

標準，且據以完成所規定之符合性評鑑程序，經本局所認可之星

方試驗室與驗證機構確認符合者，始能至本局換發商品驗證登錄

證書。至於廠商可否以本局核發之商品驗證登錄證書來申辦核發

星方之 COC 證書一節，則須考量兩國檢驗標準及兩國對於商品所

訂定之特殊規範（例如電壓與插頭規格）之差異，故兩國法定證

書是否能進行互換，則須由我國被認可之試驗室與驗證機構進行

評估確定。 

  

Q33： 在臺星 MRA架構下，星方是否同意在臺灣以 CB Scheme 之 CB

報告向標準檢驗局申辦星方之 COC 證書？ 

A33： 於臺星 MRA架構下，本局尚未接獲星方同意以 CB Scheme 之 CB

報告申辦星方之 COC 證書，針對業者所提之需求，本局將向星方

主管機關（SPRING）詢問可行性。 

  

Q34： 在臺星 MRA架構下，星方對於由我國驗證機構所核發之 COC 證

書，是否要求該機構必須執行市場監督作業？ 
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A34： 在臺星 MRA架構下，星方對於驗證機構之要求，係必須確保其

所驗證之輸往新加坡之電機電子類產品必須符合新加坡法規及指

定標準，始能進入該國市場販售。然於星國當地市場之市場監督

作業，則由星方主管機關（SPRING）負責。 

  

Q35： 倘業者欲同時取得我國商品驗證登錄證書及星國 COC 證書，以及

紐國法定證書，是否可於同案件向本局提出申辦，且本局是否同

時出具我國商品驗證登錄證書及星國 COC 證書，以及紐國法定證

書？ 

A35： 業者必須考量各國檢驗標準及各國對於商品所訂定之特殊規範

（例如電壓與插頭規格）之差異，倘申請者皆能提供配合及協助，

則由我國境內經進口國（星國及或紐國）政府所認可之試驗室與

驗證機構進行評估確定符合各進口國標準與特殊規範時，本局應

可同時出具我國商品驗證登錄證書及星國 COC 證書，以及紐國法

定證書，惟申請案需因不同申請書與費用而分開申請。 

  

Q36： 倘已依據星國標準完成檢驗與驗證之測試報告及符合性證書，是

否可據以申辦我國之商品驗證登錄證書？ 

A36： 有關星方出具之測試報告及符合性證書（COC），必須為依據本局

指定之檢驗標準，且據以完成所規定之符合性評鑑程序，經本局

所認可之星方試驗室與驗證機構確認符合者，始能至本局換發商
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品驗證登錄證書。 

  

Q37： 已於新加坡市場銷售之電機電子類產品，應如何辦理相關程序以

進口國內市場？ 

A37： 已於新加坡市場銷售之電機電子類產品，應為已取得星方所認可

之測試報告及符合性證書（COC），為進口至我國市場販售，則須

經本局所認可之星方試驗室與驗證機構依據本局指定之檢驗標

準，完成所規定之符合性評鑑程序且確認符合，且由國內之代理

商持該 COC 證書向本局換發商品驗證登錄證書後，始可進口至我

國市場販售。 

  

Q38： 臺日協議何時開始洽談？何時生效？ 

A38： 在 94年 11月底於日本舉行「第 30屆臺日經貿會議」，由本局代

表提出「洽簽臺日電機電子產品檢驗相互承認協議（MRA）」議

題，為正式向日方提出洽談本協議的開始。 

依據協議第 10.1條所訂要求「本協議於雙方通知彼此各自程序已

完成時之日起生效。」，因此，在我國國內相關運作程序完成後，

通知日方且等日方已同樣完成其國內相關運作程序，即可生效實

施。 

  

Q39： 臺日協議所涉雙方涵蓋的產品範圍？ 
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A39： 依據協議第 3.2條所訂要求「附錄第 1部分包括適用範圍。」，且

在協議附錄述及雙方涵蓋的產品範圍為日本「電氣用品暨材料安

全法」及我國「商品檢驗法」之「商品驗證登錄制度」及「符合

性聲明制度」項下所有電機與電子類產品及資訊技術設備。 

未來該協議將由我國經濟部標準檢驗局和日本經產省負責執行，

適用產品為我國「商品檢驗法」架構下的 275項電機電子類商品，

及在日本「電氣用品暨材料安全法」（簡稱「電安法」）架構下的

450 項電機電子類商品之檢驗結果相互承認作業。所涉產品類別

計有電線電纜、保險絲、配線器材、變壓器、電熱用品（如：電

鍋、烤麵包機、魚缸加溫器、烘碗機、電熱水器、三溫暖用品、

電毯、電暖器）、電動用品（如：泵浦、電動按摩器、排油煙機）、

過電流保護裝置、電力捕昆蟲器、可攜式發電機、資訊產品（如：

電源供應器、鋰電池、影印機、電動打字機、電腦產品 EMC 檢測） 

  

Q40： 臺日協議之簽約效益？ 

A40： 針對本項協議對於國內產業的效益大致有四點： 

 1. 協助我國輸日電機電子類商品直接於國內完成日本「電氣用

品暨材料安全法」之檢驗與驗證程序，以順利輸銷日本，節

省驗證成本，爭取出口商機。 

2. 協助我國檢測驗證服務業者取得日本「電氣用品暨材料安全
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法」之登錄認證機關資格，以服務國內輸日商品業者。 

3. 適用產品不限原產地，爭取檢測/驗證機構可擴大業務服務範圍

至國外。 

  

Q41： 臺日協議之主要規範內容？ 

A41： 在協議之架構分為 10 條條文及附錄，附錄內容分為三部分。 

10 條主約本條文就內涵大致分為前言、義務、本協議之範圍、定

義、符合性評鑑機構之指定評鑑與認可登錄、相互承認聯合委員

會、主權之保留與擴展合作之預留、機密性、協議範圍內之擴展

作法，以及生效、效期及修訂。 

主要規範內容為針對我國與日本之間的電機及電子（包含資訊類）

商品貿易活動，提供在法定或稱為強制性商品檢驗制度下的一個

可以達成「在地檢驗，在地驗證，在地發證」目標的管道。 

  

Q42： 臺日協議之特色 (跨境指定型與傳統型 MRA 之分別)？ 

A42： 在協議之特點部分，本項商品檢驗相互承認協議之內容主要有 4

項特點： 

1. 雙方的試驗室、工廠檢查機構及商品驗證機構都是採用「跨境

指定」的作業模式，此點即與傳統型 MRA在運作上最不同的

方式。 

2. 以現今國際間互認層次最高之測試報告與驗證證書互認為目
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標。 

3. 以國際間貿易流通量較大之電機電子產品(包含資訊商品)為對

象。且為加速達成貿易便捷化之目的，協議對於產品係採取「產

地不設限」方式。 

4. 另於協議中已同意我方所認可的日方試驗室及日方所登錄的

我方驗證機構皆可依據對方規定執行跨境的測試工作，此點將

可服務台商在其他國家所產製的商品。 

  

Q43： 本協議之諮商過程是否有徵詢國內產業或其他政府部門的意見與

協助？ 

A43： 本協議從 94 年至今年止，整個諮商過程中為瞭解國內業界及經濟

部工業局與國際貿易局的意見，分別在 94 年 5 月、99 年 8 月及

101年3月間曾針對簽署臺日MRA對於國內產業的衝擊問題函詢

國內相關公會及經濟部工業局與國際貿易局，以及於 94 年 11 月

辦理業界座談會，洽詢臺日簽署協議與適用產品範圍之意見，均

獲支持意見。 

95 年間本局曾委託金屬中心完成「國內輸日產品業者對於臺日洽

簽商品檢驗相互承認協議之意見」調查工作，獲致 97.87%受訪廠

商期盼臺日簽訂 MRA，以利廠商降低 PSE MARK 驗證所需花費

之時間成本。 

 


